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Valkommen till BT—200

Den har produkten ar en fristdende, transparent mobil visningsskarm
for bdgge dgonen.

Den later dig se filmer pa ditt egna hemnatverk, eller bilder fran din
smartphone och surfplatta i all bekvéamlighet.

Spara och Visa

Du kan overfora filmer och bilder sparade pa en dator till den har
produkten, och sedan visa dem.

Anslut helt enkelt med en USB
USB-kabel

e l‘
""
INTERNET

= "Visa filmer som kopierats fran en dator (Galleri)” pa sida 28

Visa en webbsida

Du kan visa filmer fran en webbsida genom att tradlost ansluta till internet.
Sok efter filmer pa en webbsida

Anvand filmtjanster on-demand

= "Spela upp filmer fran en hemsida (Webblas.)” pa sida 29



Se bilder pa en Smartphone

Den har produkten later dig visa bilder som spelas upp pa en smartphone.

Stoder Miracast

Miracast dr en teknologi som tradlost ansluter stddda
enheter direkt med varandra och strommar filmer och
musik mellan enheterna. Den har produkten stéder
bilddverforing till och frdn andra enheter.

= “Synkronisera andra enheter och skdarmar
(MOVERIO Mirror)” pa sida 30

Bild uppspelad
pd en smartphone

Visa samtidigt pa den har
produkten
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Organisation for bruksanvisningen

M Broschyrmanual (papper)

Bruksanvisning (den hdar  Den har guiden ger information om hur man sékert anvander den har produkten, metoder for grun-
guiden) dldaggande hantering och felsékning. Se till att Idsa den har guiden innan du anvander produkten.

Startguide Den har guiden ger information om anvandning av den har produkten for forsta gangen.

[ Elektronisk manual (webb)

Referensguide Den hdr guiden ger information om applikationer som den har produkten stéder, produktinstalln-
ingar och felsdkning. Den har guiden kan visas som en PDF-fil eller hjdlpapplikation. Se http://www.
epson.com for mer information.

Symboler som anvands i den har guiden

Wi Sakerhetssymboler
c Den hér symbolen indikerar information som, c S,Doer?w Piwfaarllsg/g]bélsgr;;jslkzg;lilgéirrgantlferi
ifall_den igno_reras, mc‘jjligen' kan resultera i‘all— sultéra i allvarlig persorlwlig skada eller till
Varning varlig personlig skada eller till och med i dods- Varning  och med i dodsfall om den hanteras vard-

fall om det hanteras vardslost. i
slost.

I Allméanna informationssymboler

Indikerar ytterligare information och saker

. Indikerar procedurer som kan resultera i skada - , TS ;
Varning bienigyrien forsiktigt. Observera ) som é&r bra att kdnna till i férhallande till

amnet.

Indikerar ikoner och menyobjekt som visas pa -

- . ) Indikerar en referens till relaterade dmnen.
skdrmen och namnen pa styrningstangenterna.
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Sakerhetsinstruktioner

For din egna sakerhet, 1as de bifogade dokumenten noggrant
for att kunna anvanda produkten korrekt. Efter att du last
instruktionerna, spara den har informationen for framtida
referens.

A Varning Direktiv for anvandningsmiljon och
omsténdigheterna for anvandning

Anvénd bara den har produkten med den uppgivna elektriska
spanningen.

Anvand enbart den bifogade USB-kabeln och AC-adaptern. An-
vandande av en annan USB-kabel eller AC-adapter kan resultera i
brannskador, explosioner, nedsatt funktion eller ldckage.

Ta foljande forsiktighetsatgarder nar du hanterar stickkontakten.
Vardsloshet kan resultera i brand eller elektriska stotar.

- Tryck inte i AC-adaptern i ett uttag som anvands av manga an-
dra enheter.

« Tryck inte i stickkontakten i ett dammigt uttag.

« Tryck i stickkontakten stadigt i uttaget.

« Handskas inte med stickkontakten med véta hander.
- Draiinte i sjdlva kabeln nadr du drar ut stickkontakten.

Anvand inte strémkabeln (den bifogade USB-kabeln) om den ar
skadad. Brand eller elstotar kan komma som foljd.

+ Modifiera inte stromkabeln.

- Placera inte tunga féermal ovanpa stromkabeln.

- Bojinte, vrid eller dra i stromkabeln med dverdriven kraft.

« Hall stromkabeln borta fran varma elektriska apparater.

Koppla ifrdn produkten nédr den inte anvéands. Isoleringen kan
sondervittra, vilket i sa fall kan leda till elektriska stotar, brand eller
nedsatt funktion.

Ror inte AC-adaptern under dskvader.

Ldmna inte den har produkten pd platser som kan utséttas for
extrema temperaturer, sdsom tropiska klimat, bilar med stan-
gda fonster, direkt solljus eller framfor luftkonditionering eller
varmeuttag. Anvand heller inte produkten pa platser som kan
utsattas for plotsliga forandringar i temperaturen. Det kan leda till
brand eller att produkten skadas eller gar sénder.

Anvénd inte produkten pa platser dér den kan bli blot, eller blir
utsatt for fuktighet sdsom i ett bad- eller duschrum. Det kan leda
till brand eller elektriska stotar.

Placera inte produkten pa platser som utsatts for hog fuktighet
eller damm, eller pa platser som utsatts for rok eller anga, sdsom
koksbankar eller néra luftfuktare. Det kan leda till brand, elektriska
stotar, eller nedsatt bildkvalité.

Tack inte over produkten eller AC-adaptern med tyg eller liknande
material under anvdandning. Det kan deformera formen av fodral-
et pga. hetta eller brand.

Exponera inte kameran for direkt solljus under langre tid. Det
kan leda till brand eller explosioner p& grund av koncentrerade
ljusstralar.



/\ Varning Férsiktighetsatgérder fér anvindning
av produkten

Starta inte upp produkten pa hog volym. Det kan leda till
horselskador. Sénk volymen innan du stanger av produk-

ten, och hoj volymen efter att du slagit pd produkten.
Permanenta horselskador kan bli féljden om &ronmusslor
eller horlurar anvands pa for hog volym under langa peri-
oder.

For inte in metaller, brandfarliga eller fraimmande féremal i strom-
kontakten, portar eller i horlursmikrofonuttaget. Det kan leda till
kortslutning och leda till brand eller elektriska stotar.

Lat inte I6sningar, sasom alkohol, bensen eller thinner att komma
i kontakt med produkten. Rengér heller inte produkten med en
vat trasa eller 16sningsmedel. Om produktskalet spricker kan det
resultera i elektriska stotar, nedsatt funktion eller brand.

Ta inte isér eller pa nagot sétt forandra produkten. Det kan leda till
skada eller forgiftning.

Slang inte produkten i en eld eller varm upp produkten. Stall
heller inte féremal som brinner, sasom ljus, ndra produkten. Det
kan leda till skada eller explosioner.

A Varning Forsiktighetsatgarder for bildvisning

Anvand inte produkten medan du kér en bil, dker motorcykel eller
cykel, lagar mat, eller utfér andra potentiellt skadliga sysslor. Detta
kan leda till en olycka eller skada.

Sakerhetsinstruktioner

Anvand inte produkten i ostabila miljoer sdsom trappor eller pa
hojder. Anvand heller inte produkten medan du gér pa trafikerade
platser eller dar det & morkt. Detta kan leda till en olycka eller
skada.

Nar du promenerar medan du tittar pa bilder med produkten,
forbli medveten om din omgivning. Om du ar for fokuserad pa
bilden kan det resultera i olyckor, att du faller eller kolliderar med
andra manniskor.

Nar du vistas pa morka platser och anvénder produkten, &r det
svart att se din omgivning pa grund av bildens ljusstyrka. Var
medveten om din omgivning.

Nar du anvander produkten i trdanga miljder, var medveten om

din omgivning.

/\ Varning Férsiktighetsatgarder vid
produktdefekter

Om féljande situationer uppstar, stdng genast av produkten, dra
ut AC-adaptern, och kontakta en auktoriserad Epsonhandlare. Om
du inte avbryter driften kan resultatet bli brand eller elektriska
stotar. Forsok inte sjélv att reparera produkten.

« Om du ser rok eller upptacker markliga odorer eller oljud.

- Om vatten eller fraimmande objekt kommer i kontakt med
produkten.

- Om du tappar produkten eller om skalet skadas.



/\ Varning Sékerhetsféreskrifter for den tradlésa
funktionen

Nar du tar med produkten till platser dar bruk av elektromag-
netiska vagor ar forbjuden, sdsom i flygplan eller pa sjukhus, folj
instruktionerna pa plats och stang av produkten eller koppla
ifrdn Bluetooth eller det trddldsa lokala natverket (LAN). Anvdnd
inte Bluetooth eller den tradldsa LAN-funktionen néra automa-
tiska objekt sdsom automatiska dorrar eller brandlarm. Innan du
stanger av produkten, stang av funktionen for autostart. Elektro-
magnetiska vagor kan orsaka elektromagnetiska storningar bland
medicinsk utrustning eller géra sa att utrustningen gar sénder.

Observera foljande ndr du anvander Bluetooth eller traddldst LAN i
medicinska institutioner.

« Ta inte med den har produkten till rum dér operation pagar, in-
tensivvardsavdelningar, eller hjdrtvardsavdelningar.

« Nar du &r pa en avdelning, stdng av produkten eller inaktivera
de elektromagnetiska vagorna.

- Var du an befinner dig, stang av produkten eller inaktivera de
elektromagnetiska vdgorna om det finns elektrisk medicinsk
utrustning i ndrheten.

- Folj de regler som stipuleras av de medicinska institutioner som
begrénsar anvandningen av enheter som utstralar elektromag-
netiska vagor, eller som forhindrar tilltrade till vissa platser med
sddana enheter.

- Innan du stanger av produkten, stdng av funktionen foér auto-
start.

Om du har en inopererad pacemaker eller defibrillator, se till att

Sakerhetsinstruktioner

halla minst 22 centimeter mellan implantatet och produkten nar
du anvander Bluetooth eller tradldst LAN. Innan anvéndning, se
till att det inte & ndgon som anvander pacemaker nara dig, och
om du befinner dig pa en plats med manga manniskor, sasom ett
tdg, stang av produkten eller inaktivera elektromagnetiska vagor.

/\ Varning Férsiktighetsatgérder for
anvandarmiljon

Placera inte produkten pa platser utsatta for vibrationer eller
stotar.

Se till att din omedelbara omgivning ar séker, och ldmna inga
skora objekt i din ndrhet ndr du bar ditt headset. Filmvisning kan
orsaka ofrivilliga rorelser, som kan resultera i personskada eller att
féremal runtomkring dig skadas.

Placera inte produkten nara hogspanningskablar eller magnetise-
rade foremal. Det kan leda till att enheten slutar fungera.

Nér du utfor underhall, se till att dra ut AC-adaptern och koppla
ifran alla kablar. Annars kan det leda till elektriska stotar.

Sluta ladda batteriet om laddningen inte avslutas inom den angi-
vna tidsramen. Fortsétter du ladda kan det leda till vatskeldckage,
hetta, explosioner eller brand.

A Varning Forsiktighetsatgarder for anvandning
av produkten

Hall kontrollen sékert och placera den pd en stabil yta och se till
att kablarna inte dras ut med onddig kraft. Tappar du headsetet



pa grund av kontrollerns vikt kan resultatet bli skada eller att en-
heten slutar fungera.

Avyttra produkten i enlighet med lokala regler och férordningar.

A Varning Forsiktighetsatgarder for bildvisning

Se till att ta pauser med jamna mellanrum ndr du ser pa bilder
med den har produkten. Ldnga perioder med bildvisning kan
leda till 6gontrotthet. Om du kénner dig trott eller obekvam, fort-
farande efter att ha vilat, sluta titta omedelbart.

Se till att inte tappa produkten eller utsatta den for onodigt vald.
Om produkten gar sénder pa grund av en stét orsakad av att du
tappar den, sluta anvanda produkten. Annars kan det leda till
skada orsakat av 16sa glasfragment.

Nar du bar produkten, var medveten om ramens kanter. Placera
heller inte fingret mellan rorliga delar av produkten, sdsom
gangjarnen. Det kan leda till personskada.

Se till att du bar produkten rétt. Inkorrekt anvandning kan orsaka
yrsel.

Produkten ska enbart anvandas for de skal som uppges i manu-
alerna. Andra anvandningsomraden kan leda till personskada.

Om ett problem eller funktionsfel uppstar, sluta anvdnda produk-
ten omedelbart. Annars kan det orsaka att produkten skadar dig
eller att du blir yr.

Sluta anvdnda produkten om din hy kdnns onormal efter att ha

Sakerhetsinstruktioner

anvant produkten och konsultera din lokala hudldkare. Ibland
kan allergier uppstd pa grund av beldggningen eller materialet i
produkten.

Hur en 3D-bild upplevs varierar beroende pa individen. Sluta an-
vanda 3D-funktionen om du upplever obehag eller inte ser bilden
i 3D. Att fortsatta titta pa 3D-bilder kan fa dig att bli yr.

Barn (sarskilt under grundskoledlder) ska inte anvdnda produkten
eftersom deras syn inte ar fullt utvecklad.

Anvand inte produkten om du ar ljuskanslig eller kdnner dig yr.
Annars kan det leda till att dina nuvarande dkommor forvarras.

Anvdnd inte produkten om du har tidigare 6gondkommor. Det
kan forvdrra symptom sdsom skelning, amblyopi eller anisome-
tropi.

Nar du bar produkten, titta inte direkt in i solen eller mot starka
ljuskéllor, oavsett hur morka linserna dr. Det kan leda till 6gons-
kada.

/\ Varning Férsiktighetsatgérder vid
produktdefekter.

Kontakta en auktoriserad Epsonférhandlare nér du byter ut bat-
terierna.

Data lagrad i produkten kan skadas eller férsvinna nar produkten
felar eller repareras. Epson dr inte ansvariga for forlust av data eller
skada av data, dven under garantiperioden.
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Satta igang

Namn pa delar och Funktioner

A

Kontroller

Trackpad

Toucha med fingret for att hantera
produkten.
= "Anvanda din Trackpad” pa sida 17

microSD-kortlucka

() Stromreglaget

Satt i ett kommersiellt tillgangligt mi-
croSD-kort.

Vaxlingsknapp

Skjut reglaget at [ (] sidan for att stan-
ga av och sld pa produkten.

Skjut reglaget &t sidan for att stanga av
och sld pd tangentlaset.

=) "Stanga Av och sla P3” pa sida 15

LED-indikator

Vaxlar mellan den aktivitet som utfors nar
du trycker pd Upp/Ned piltangenterna,
mellan att justera volymen, justera ljus-
styrkan, och véaxla mellan 2D/3D lage.

v= MENY-tangenten

Indikerar statusen pa produkten.
= "Funktioner fér LED-indikatorn” pa sida 13

micro-USB kontakt

Ansluter den bifogade USB-kabeln.
Upp/Ned tangenterna

Visar tillgdngliga menyer fér den nu-
varande skarmen.

A HEM-tangenten

Justerar volymen. Tryck ned Véxling-
stangenten for att dndra laget mellan
att justera volymen, justera ljusstyrkan
och att vaxla mellan 2D/3D ldge.

% RETUR-tangenten

Tryck for att dtergad till startskarmen.

Visar foregdende skarmen.



Satta igang

Headset

Tyst lage via knackning

Bagar

Genom att trycka har tva ganger kan
du aktivera tyst ldge via knackning,
som tillfalligt pausar uppspelning,
doljer bilden och slutar spela upp
ljudet. Se Referensguide for mer in-
formation om att aktivera funktionen
tyst ldge via knackning.

Oppna bagarna for att bara produk-
ten.

= "Att bdra Headsetet” pa sida 13

Kamera/Indikator

Tar bilder och spelar in filmer.

Indikatorn blinkar ndr kameran

arigang.

= "Forinstallerade applikationer”
pasida 22

Nasstoden

Genom att justera bredden och
positionen pa nasstdden kan du
justera linsens hojd till en lamplig

Morkerglas position.

Skyddar produkten fran éverexponer-
ing av externt ljus. Morkhetsgraden pa
morkerglasen forandrar hur din om-
givning och bilderna visas.

Mikrofonuttag pa horluren

Ansluter horlurens mikrofoner. Du
kan ocksa ansluta kommersiellt till-
gangliga horlursmikrofoner. Du kan
inte ansluta en mikrofon.

= "Att bdra Headsetet” pa sida 13

Headsetets anslutningsport

Ansluter till kontrollen.
= ”"Laddning” pa sida 12

11



Satta igang

12

Laddning
Produkten &r inte fulladdad vid kdpet. Ladda foére anvandning.
Den har delen forklarar hur man laddar med hjélp av AC-adaptern. Den férsta laddningen kan ta ungefér 5 timmar.

@ Anslut headsetet och kontrollen.
Forin headsetets anslutningskabel i kontrollens headsetanslutningsport tills du hor ett klick.

9 Anslut kontroller och AC-adaptern.
Anslut kontrollen och AC-adaptern med USB-kabeln.

6 Anslut AC-adaptern.
LED-indikatorn blinkar ljusblatt.

L
-

Laddningen &r slutférd ndr LED-indikatorn slutar blinka och istéllet lyser fast ljusblatt. Koppla ifrdn AC-adaptern och USB-
kabeln.

0

Batterilivslangden &r uppskattningsvis sex timmar. Batterilivslangden kan variera beroende pa vilka applikationer som kors
och vilken miljé enheten kors i.



Funktioner for LED-indikatorn

Fargen och statusen pa LED-indikatorn visar produktens
tillstdnd.

Ljusblatt Drift
Blinkar ljusblatt (med
en sekunds Startar / Stanger av

intervaller)

Blinkar ljusblatt (med

tva sekunders Laddning

intervaller)

Blinkar rott Ldg styrka i batteriet/Startfel

Blinkar rétt tre ganger Otillrécklig styrka i batteriet for
start

Bla Viloldge

Satta igang

Att bara Headsetet

@ Anvind bada hianderna for att filla ut bagarna och
ta sedan pa headsetet.

1

Anvand inte for mycket kraft ndr du for isar headsetets
bagar.

Observera

Om headsetet inte kdnns stabilt nar du bar det, anslut de
bifogade 6ronkrokarna. Justera éronkrokarna framat eller
bakat sa att de sitter stabilt.

13



Satta igang

14

e Justera bredden och positionen pa nasskydden sa
att linsen hamnar pa niva med 6gonen.
Justera hojden sd att bilderna kan uppfattas tydligt.
Justera nédsskydden for att passa formen pa din ndsta.

9 Anslut horlursmikrofonerna i hérlursmikrofonernas
uttag.

Anslut horlursmikrofonerna innan du bar eller
spelar upp ndgot innehall. Oljud kan uppstd om
horlursmikrofonerna ar frankopplade eller anslutna
medan nagot spelas upp.

& —a—

o Béar horlursmikrofonerna.

For de som bar glasdgon

Headsetet kan bdras odver glasdgon som ar omkring 145
mm vida.

Observera

Justera nasskydden sdsom visas nedan.

« Dra i ndsskydden sd att de vilar pd din ndsa éver ramen
pa glasdgonen.

<

- Vidga bredden pa nasskydden sa att de vilar pa din nésa i
hdligheten mellan ramen pa glaségonen.

- Platta till ndsskydden sa att de ar pressade mot

glaségonen.




Satta igang

Genom att anvdanda den bifogade linshéllaren kan du bara
headsetet utan de problem som normalt kan uppstad da
man bar ett headset ovanpa glasdgon.

Kontakta din lokala optiker for att passa in specialanpassade
linser till linshallaren och anslut den till headsetet.
(Anvandaren dr sjdlv ansvarig for kostnaden for sddana
linser. Beroende pa optiker, ar det inte sakert att de &r
kapabla att passa in specialanpassade linser till linshallaren).

Linser som stods av linshallaren

Lins (W X H) 50 x 24 mm
Nasstoden 20 mm
Ram PD 70 mm
Kurvatur 4

Observera

Det kan uppsta problem med att se bilder nar du anvdnder
speciallinser, sdsom fargade, reflekterande och polariserade
linser.

Stanga Av och sla Pa

Innan du sldr pa produkten, kontrollera laddningsnivan.
= “Laddning” pa sida 12

o Skjut stromreglaget till [ () ] sidan och hall kvar dar
tills LED indikatorn visar ett ljusblatt sken.

-

LED-indikatorn blinkar ljusbldtt vid start. Starten &r
slutford nar LED indikator slutar blinka och istallet lyser
stadigt ljusblatt. SId pa headsetet och kontrollera att
startskdrmen visas.

Observera

« Se foljande for information om du kan anvanda din track-
pad.

= "Anvanda din Trackpad” pa sida 17

» Stinga av skdrmen medan produkten ar aktiverad
(Vilolage)
Nar du skjuter strémreglaget tillfalligt till [ () ] sidan, gar
produkten in i Viloldge och LED-indikatorn visar blatt. Du

15



16

kan slappa Viloldget genom att tillfalligt skjuta strémreglaget
till [O] sidan igen.

« Inaktivera kontrollens funktioner (Tangentlas)
Skjut stromreglaget till motsatt sida av [(D] for att sl&
pa tangentlaset. For att inaktivera tangentlaset, skjut
stromreglaget till mitten.

@ skjut stromreglaget till [ ()] sidan och hall det dar i
minst en sekund.

| oL@

[Sténg av] skarmen visas.

9 Toucha din trackpad, flytta [.] till [OK], och tryck
sedan pa din trackpad for att bekrafta.

Strébmmen stangs av.

Satta igang

Observera

Om produkten fryses kan du tvinga den att stdngas av genom

en av foéljande tva metoder.

- Skjut stromreglaget till [(O ] sidan och héll det dar i minst
atta sekunder.

+ Anvand ett tunt foremal for att trycka ned aterstallning-
sknappen i minst tva sekunder.

Aterstaliningsknappen

7
= —

Tvinga inte produkten att stdngas av i annat fall an att den
fryser. Lagrad data och instaliningar kan forloras.



Funktioner \

Anvinda din Trackpad

W Tryck
Flytta markdéren till en ikon eller
visningsbild och tryck sedan pa sedan
Nar du touchar din trackpad med ditt finger visas en din trackpad. Gor det for att starta
markdr pd skarmen. Flytta markdren for att hantera applikationer och utvalda objekt.

produkten. Markorsformat: R

Det har avsnittet forklarar hur du ska anvénda produkten
genom att anvanda din trackpad.

Markéren

MDra
Tocuha din trackpad i ungefar en
sekund for att valja ikonen eller visa
objektet, och dra sedan ditt finger
pa din trackpad for att flytta den. Gor
detta for att flytta ikoner och rulla
eller byta skdarmar.

Markorsformat:

M Svep
Svep med ditt finger med en
sidororelse eller utfor en svepande
rorelse med tva fingrar.




Funktioner

18

[ Svep isar
Forstorar skarmstorleken genom att
fora isar tva fingrar.

BKldm ihop
Forminskar skarmstorleken genom
att fora ihop tva fingrar.

Direktionstangenternas funktion
Later dig flytta och vdlja objekt.

M Upp/Ned tangenterna
Ror ditt finger upp och ned langs
med kanten pd skarmen for att flytta
det valda objektet upp eller ned. Hall
ditt finger pa plats for att fortsatta ga
upp eller ned bortom din nuvarande
skarmvy.

M Vanster/Hogertangenterna
Flytta ditt finger &t hoger eller vénster
langs med kanten pa skarmen for att
flytta det valda objektet &t hoger eller
vanster. Hall ditt finger pa plats for
att fortsatta ga till vanster eller hdger
bortom din nuvarande skarmvy.

MVilj tangent
Tryck pa valfritt horn for att bekrafta
det valda objektet.

Observera

Du kan vélja huruvida du vill visa foljande nér du anvander
direktionstangentsfunktionen. Se Referensguide fér mer
information.

- Upp/Nedfunktioner: [ 17 8 ]

- Vanster/Hogerfunktioner: [ == ] [ = |

- Valfunktioner: [ ]



Funktioner

Mata in text

Tryck pa en plats dar textinmatning ar maojlig for att visa
det mjukvarutangentbordet. Tryck pa tangentbordet for
att skriva text.

Andra teckentyp

Tryck pa [AB12] tangenten pa tangentbordet for att
andra teckentyp for tangentbordet.

Observera

Du kan andra installningarna ytterligare i [Installningar] -
[PERSONLIGT] - [Sprak och inmatning]. Se Referensguide for
mer information.
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Anvanda startskarmen
Du kan kora applikationer och hantera diverse installningar
fran startskarmen.

Foljande skarm dr den forsta skdrmen du ser ndr du
anvander produkten.

Tryck pa [ ] tangenten for att visa startskarmen.

L

i App/Widgetplats
Denna plats later dig stélla in genvdgar och widgetar for
de appar som visas pa startskarmen.

App/Widgetlista
Visar Appar/Widgetar listskdrmen.
Statusfalt
Indikerar statusen pa produkten.
B Virtuella knappar
: Atervander till den forra skarmen.
[&] : Visar startskarmen.
:Visar nyligen anvanda appar.

Funktioner

Starta en applikation fran Appar listskarmen.

Startskarmen

Xtangent

Tryck
) i

Appar
listskdrmen

Appskdarmen




Valj de appar och widgets du vill visa pa startskarmen fran
Appar/Widgetar listskdrmen och arrangera dem dérefter.

o Pa Appar/Widgetar listskarmen, for markaren till
din app/widget, och hall sedan ned ditt finger pa
din app/widget.

B
‘N | ¢
T
m

Skdrmen som later dig vélja platsen att placera ikonen pa
startskdrmen visas.

9 Dra till platsen dar du vill placera ikonen, och ta
sedan bort ditt finger.

Funktioner

Radera appar och widgets som har placerats pa startskarmen.

@ Pa startskdrmen, hall ned ditt finger pa den app/
widget du vill radera.

(B4 visas dverst pa skarmen.

9 Dra din app/widget till ikonen [ E§1 och ta sedan
bort ditt finger.
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Funktioner

Statusfaltikoner = Ingen anslutning med MOVERIO Mirror Mot-

C9  tagare

Forinstallerade applikationer

Se Referensguide for mer information om varje

Spela upp musik

Kommunicera via USB

Anslut/anvanda tradlost LAN applikation.

] ] Galleri
Kommunicera via Bluetooth # = pa sida 28
Scanna microSD-kort Musik
Batteriladdningsstatus Webblds.

= pa sida 29
Laddning ]
o SEViewer

Nedladdning slutford MOVERIO Mirror

ROf
4 = pa sida 30

Dolby Digital Plus ar pa

e Kalender

Ta ur microSD-kortet

Sok efter

Q\
@ Anvandare

Ansluta med MOVERIO Mirror Kélla

Ingen anslutning med MOVERIO Mirror Kalla

Ljudinspelaren

30|09 |30 = | B I«EEE@%%’-@B

Ansluta med MOVERIO Mirror Mottagare

22



Funktioner

= Kalkylator Kontakter
"8 E-post E-post

ﬁ Kamera Musik

” Klocka Musikspellista
g Hamtningar Stromkontroll
i Instéliningar Sok efter
‘== Moverio APPS Market Installningar

Tillgangliga widgetar

Widgetar ar sma applikationer som visar information pd
startskdrmen. Foljande widgetar ar tillgdngliga for den har
produkten.

Analog klocka

Bokmarke

Kalender

MOVERIO Mirror
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Grundlaggande instdllningar

Stéll in féljande instadllningar innan du boérjar anvénda
produkten.

Stélla in Wi-Fi sd att produkten kan anslutas till internet via
ett tradlost LAN natverk.

Observera

Kontrollera féljande innan du startar upp.

« SSID (natverksnamnet) for det trddldsa LAN-kontaktpunk-
ten eller allmanna tradldsa LAN-tjdnsten du vill ansluta
till.

+ Losenordet och typen av sdkerhet du vill ha for det nét-
verk du vill ansluta till.

@ Tryck pa [EH ] pa startskarmen.

Appar listskdrmen visas.

Funktioner

(2] Tryck pa [‘] pa Appar listskarmen.

e Tryck pa [TRADLOST OCH NATVERK] - [Wi-Fi] - [AV]
for att stalla Wi-Fi [PA].

Tillgangliga SSID (ndtverksnamn) visas.



0 Tryck pa det SSID (natverksnamn) du vill ansluta
till.

N&r [ % ] visas pa status &r installationen klar.

Observera

- Se foljande information om hur man matar in text.

= "Mata in text” pa sida 19

- Du kan lagga till ett SSID manuellt om néatverket du vill
ansluta till inte hittas. Se Referensguide fér mer informa-
tion.

Funktioner

Stalla in sprak

Du kan stélla in visningssprak.

@ Tryck pa [ B8] 1 pa Appar listskarmen.

(2] Tryck pa [PERSONLIGT] - [Sprak och inmatning] -
[Sprak].

Visningsspraket andras da till det valda spraket.
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Funktioner

26

Stalla in datum och tid

Stéll in datum och tid.

@ Tryck pa [ E5] 1 pa Appar listskédrmen.

9 Tryck pa [SYSTEM] - [Datum och tid] - [Automatiskt
datum och tidl.

Datum och tid stalls in automatiskt.

Observera

- Om produkten inte &r ansluten till internet kommer da-
tum och tid inte att stallas in automatiskt.

« Nar du stéller in datum och tid manuellt kan du ocksa
stdlla in andra instéllningar sdsom tidszon och visnings-
format. Se Referensguide for mer information.

Visningstips

Hur skarmen visas

Du kan andra storleken pa skdrmen beroende pa avstandet
fran ditt synfalt. Om ditt synfalt ar fran ett avstand kommer
det kdnnas som att skarmen befinner sig pa ett avstand
och dr storre. Om ditt synfalt &r ndra kommer det kdnnas
som att skarmen ar ndra och dr mindre. Skdrmstorleken
upplevs annorlunda beroende pa individen.

40" |80" 160° 320"

Avstand

2.5m i 5m 10m

Det &r svart att forhalla sig till din narmiljé nér du anvander
produkten. Ldmna inte skora féremal i din omedelbara
omgivning och ror dig inte nér du bar produkten.




Funktioner

Observera

- Hur en bild upplevs varierar fran individ till individ.

- Om du ser battre pa ena 6gat dn det andra kan du fa
problem med att se 3D bilder korrekt.

« Hur en bild upplevs kan variera beroende pa hur ljus din
omgivning ér.

Byta ut moérkerglasen

Genom att anvanda de utbytningsbara morkerglasen
kan du reducera mangden externt ljus som kommer in i
produkten for att Oka bildens fargmattnad.

o Placera ditt finger under morkerglaset och dra
framat.

"l

@ Placera mitten av de utbytningsbara glasen 6ver
mitten av headsetet och tryck sedan mot mitten till
det klickar i headsetet.

Om morkerglasen trycks eller slits i vardslost kan de skadas.
Anvand inte for mycket kraft pa morkerglasen.
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Bildvisning

Visa filmer som kopierats fran en g 1ycx pa den data du vil visa.
dator (Galleri)

Den hér delen forklarar hur du kan visa bilder som sparats
pa din dator. Kopiera filmdata fran din dator till den har
produktens interna lagring eller till ett kommersiellt
tillgangligt microSD-kort.

Visa den kopierade datan via Galleri.
Tryck pa [ @ 1 for att visa skarmen for val av applika-

tioner. Tryck pa [Videospelare] for att borja spela upp

Kontrollera foljande saker i forvag. datan.

« Nar du kopierar filmdata fradn en dator, anslut datorn till den

har produkten via en USB-kabel. Den har datorn identifierar Funktioner vid filmvisning

den som en portabel enhet och du kan da kopiera data till
den interna lagringsplatsen eller microSD-kortet. Se Start-
guide for mer information.

= "Visa filmer som kopierats fran en dator"
(Startguide)
- Den hdr enhetens interna lagringskapacitet dr 8 GB.
« Ett microSD-kort ar inte inkluderat i den har produkten. Den
har produkten stéder kommersiellt tillgéngliga microSD-
kort (upp till 2 GB) och mircoSDHC-kort (upp till 32 GB). For i Paus

in kortet i kontrollens microSD-kortlucka och kopiera sedan Pausknappen visas ndr du trycker pa skarmen. Tryck pa
datan. [0] for att pausa uppspelningen.
Filmuppspelning
© Tryck pa [] pa Appar listskdarmen. Dra [ [am ] till hoger eller vanster for att andra var du vill

Galleri listskarmen visas. borja spela upp.
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Bildvisning

Spela upp filmer fran en hemsida
(Webblas.)

Den har delen forklarar hur du ansluter till internet och
spelar upp filmer fran hemsidor.

Anslut till internet genom Webbldsaren.

Observera

Kontrollera féljande saker i forvag.

- Ett tradlost LAN finns tillgéngligt.

+ Wi-Fiinstdllningarna ar pa.

= "Grundldggande instéllningar” pa sida 24

@ Tryck pa [ € 1 pa Appar listskarmen.
Webblas. listskarmen visas.
@ Tryck pa URL-filtet och mata sedan in ett sékord

eller en URL.
= "Mata in text” pa sida 19

Observera

Om URL-faltet ar dolt, tryck pa fliken for att visa det igen.

B Flik
URL-flt

Webblas. grundlaggande funktioner

Du kan utfora féljande handlingar pa webbsidor:

« Tryck: Klicka pa lankar och knappar

« Svep: Rulla pa sidor. Svep med tva fingrar for att rulla sta-
bilt.

+ Svep ut/Svep in: Forstora/forminska sidan.
= "Anvanda din Trackpad” pa sida 17

Anvanda Webblds.menyn

= L2
-

PO~

B Aterga till den forra sidan < ga till nasta sida
[} ] uppdatera sidan [[g] ]

Menylistan [ [JH]
Menylistan Idter dig lagga till nya flikar eller bladdra
mellan text pa en sida.

Se Referensguide fér mer information om varje meny.

29



30

Synkronisera andra enheter och
skarmar (MOVERIO Mirror)

Det har avsnittet forklarar hur man ansluter den har
produkten med datorer, smartphones, och TV-apparater
som stdder Miracast. Du kan sedan anvanda produkten
for att visa innehall som spelas upp pa din dator eller
smartphone, eller spela upp innehéllet pd den har
produkten upp pd din TV.

Se innehall med MOVERIO Mirror.

Observera

Kontrollera féljande saker i forvag.

+ Enheten som anvands stdder Miracast.

« Installningar] - [TRADLOST OCH NATVERK] - [Wi-Fi direkt]
kontrolleras.

« For att synkronisera med enheter som inte stdder Mira-
cast kan du anvanda den bifogade eller valfria Wireless
Mirroring Adapter.

+ Anslutning ar inte garanterad for alla enheter.

(1) Tryck pa [ F“')Féﬂ 1 pa Appar listskarmen.
MOVERIO Mirror huvudskédrmen visas.
(2] Vilj anslutningslage.

« Nér du tar emot bilder frdn andra enheter: Valj [Mot-
tagare].

Bildvisning

- Nar du skickar bilder till andra enheter: Valj [Kalla].

MOVERIO Mirror

Malenhet

Frankopplad

© Tryck [Malenhet].

MOVERIO Mirror

G Anslut till enheter.

- Nar du tar emot bilder frdn andra enheter:

Kontrollera den har produktens ID och tryck sedan pa
[ ¥]tangenten.




Bildvisning

« Nar du skickar bilder till andra enheter:

Tryck p& den enhets ID som du vill ansluta till och tryck « Medan MOVERIO Mirror kors visas ikoner som indikerar
sedan pa [ 3] tangenten. Produktens skarm visas pa den anslutningsstatusen och anslutningsldget i statusfaltet.
anslutna enheten. « Genom att placera MOVERIO Mirror widget pa startskar-

men kan du kontrollera anslutningsstatusen till enheter
och anslutningslaget.

© spela upp innehall
- Nar du tar emot bilder frdn andra enheter:
Vélj ID fran den har produkten pa den enhet du vill

ansluta till. Skdarmen fér den anslutna enheten visas pa
produktskarmen.

- Na&r du skickar bilder till andra enheter:
Kor Galleri for att vélja det innehdll du vill spela upp. Nar
du véljer innehall visas applikationsvalskarmen.
Nar du véljer [MOVERIO Mirror], spelas innehdllet pa den
anslutna enheten upp och den héar produktens skdrm
blir svart.
Nar du véljer [Videospelare], spelas innehéllet pad bade
den héar produkten och den anslutna enheten upp, men
ljudet spelas enbart upp fran den har produkten.
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Felsokning

Om du misstanker att ett fel har uppstatt, kontrollera
foljande.

Produkten ar inte paslagen

+ Produkten dr fulladdad

« Om produkten inte kan stdngas pa pga. otillracklig
stromstyrka blinkar LED lampan rétt tre gdnger.

« Om batteriet ar helt slut tar det ett tag innan LED startar
efter att ha satt igang en laddning. Ladda i minst 30 mi-
nuter.

= “Laddning” pa sida 12

« Skjut stromreglaget till [ ¢ ] sidan och hall kvar dar tills
LED indikatorn visar ett ljusblatt sken. Nér LED-indikatorn
blinkar ljusblatt &r produkten pavdg att starta. Starten ar
genomford nar indikatorn andrar fran att blinka till att
lysa fast ljusblatt.
= ”S|a pd” pa sida 15

- Kontakta ditt lokala Servicecenter om du gldmmer 16se-
nordet for skarmlaset. Om operativsystemet ominstall-
eras kommer produkten aterstallas till grundldggande
fabriksinstallningar.

« Nar kontrollen blir extremt upphettad pga. langre kon-
tinuerligt bruk eller miljon dar den anvands, kan det géra
att produkten stangs av. Kyl ner den for att sla pa den
igen.

Kan inte se filmer eller héra nagot ljud

- Kontrollera om filmformatet for applikationen som an-

vands stods.

Galleri MP4 (MPEG4+AAC/Dolby Digital
Plus), MPEG2 (H.264+AAC/Dolby
Digital Plus)

MOVERIO Mirror MPEG2 (H.264+AAC/Dolby Digi-
tal Plus)

. Stillbilder som stods (JPEG, PNG, BMP, GIF)
« Ljudformat som stods (WAV, MP3, AAQ)
- Om bilder inte visas nar LED-lampan ar ljusbld kan

produkten vara ljudlés. Tryck latt pa den hdgra sidan av
produkten tvad gdnger for att inaktivera tyst lage.

« Om innehdllet inte borde vara satt pd tyst lage, inaktivera

tyst ldge via tryck-funktionen. Se Referensguide fér mer
information.

« Ndr du véljer ljudingdng, anvand den bifogade hor-

lursmikrofonen. Se http://www.epson.com for rekom-
menderade horlursmikrofoner som kan anvdandas med
den har produkten.

Bilderna ar suddiga

- Kan inte vaxla mellan 2D eller 3D.


http://www.epson.com

Kan inte utfora kontrollerfunktioner

Kan inte utféra kontrollerfunktioner nar strdmbrytaren ar
ford till motsatt sida av [ (h ] (Tangentlas &r aktiverat). For
reglaget till mitten.

« Om LED-lampan é&r bla (Viloldge) for stromreglaget i en
kort dgonblick till [ ()] sidan.

Om riktningen som pekaren visar skiljer sig frdn track-
padfunktionen kan kontrollerns rotationsinstalining vara
aktiverad. Tryck pa [ B 1 pa Appar listskdarmen och kon-
trollera sedan [Sprdk och inmatning] - [Rotera styrplatta
automatiskt].

Kan inte ansluta till natverket

- Kontrollera att du kan kommma at det tradlosa LAN (Wi-Fi)
natverket dar du anvander produkten.

Kontrollera att produktens tradldsa LAN-installning ar ak-
tiverad. Aktivera ditt Wi-Fi

= "Grundldaggande instéllningar” pa sida 24

Vid hemanvéandning

- Kontrollera att den tradldsa LAN-routern eller anslutning-
spunkten ar paslagen.

Kontrollera SSID och sékerhetsldsenordet for den tradlo-
sa LAN-routern eller anslutningspunkten. Se dokumen-
tationen som foljde med det trddldsa LAN-routern eller
anslutningspunkten for mer information.

Felsokning

Né&r du anvander en allman tradlost LAN-tjanst.

« Kontrollera att den allménna tradlosa LAN-tjansten ar till-
ganglig.

+ Du kan komma att behdva ett kontrakt med tjanstelever-
antoren for att kunna anvanda den allmanna tradldst
LAN-tjansten.

Hur skaffar jag appar?

Du kan komma 4at applikationer som stéds av den har
produkten i Moverio APPS Market. Se till att du ar ansluten till

MOVERIQ

internet och tryck sedan pa [ = ] fran Appar listskarmen.

Underhall

Om du kan se damm pa bilden eller om bilden bérjar bli oklar,
se till att det inte & damm eller fingeravtryck pa linsen.

Om det &r damm eller smuts pa linsen, torka varsamt av den
med en mjuk trasa.
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Specifikationer

[ Huvudspecifikationer

Modelnummer

BT-200

Material

Polysillikon TFT aktiv matrix.

LCD panelstorlek

0,42 tum bred panel (16:9)

LCD-panel antal pixlar

518400 QHD (horisontell 960 x vertikal 540 punkter) x 3

Synfaltsvinkel

Uppskattningsvis 23 grader

Den virtuella skdrmstorleken

Stod for 40 tum (virtuellt synfalt 2,5 m)

Fargatergivning

24 bitars farg (uppskattningsvis 16 770 000 farger)

Plattform

Android ™ 4.0

Stodda filmformat

MP4 (MPEG4+AAC/Dolby Digital Plus), MPEG2 (H.264+AAC/Dolby Digital Plus)

Stodda stillbildsformat

JPEG, PNG, BMP, GIF

Stédda ljudformat WAV, MP3, AAC
Stodd 3D Sida-vid-sida format
Internt minne Huvudminne 1GB
Anvéndarminne 8GB
Externt minne microSD (2 GB maximalt)
microSDHC (32 GB maximalt)

Anslutningsportar

micro-USB, headset anslutningsport, 4 pins minianslutning (horlurar med mikrofon som
féljer CTIA-standarden) ', microSD-kortlucka.

Driftstemperatur

51ill 35° Cfuktighet 20 till 80 % (ingen kondens)

Forvaringstemperatur

-10till 60 ° C fuktighet 10 till 90 % (ingen kondens)

Elektrisk spanning  Kontroller

5VDC (nar USB-anslutning anvands)

Modelnummer

PSMO5F-050Q(VP)-R

AC-adapter Tillverkare

PHIHONG TECHNOLOGY CO,, LTD.

Effektklass

100 till 240 VAC 50 till 60 Hz 0,15 A

"' Begransningar i drift kan uppsta vid bruk av en adapterkontakt.



Specifikationer

Stromforbrukning

1600 mW vid filmuppspelning, 1800 mW vid anslutning till Wi-Fi, 80 mW vid standby

Batteri Typ Litium polymerbatteri 2720 mAh
Litiuminnehall Mindre dn 1,5 g
Effektklass Under 20 Wh
Frekvensband IEEE 802.11 b/g/n
Frekvensomrdde 2.4 GHz band (1 till 13 kanaler)
Modulering ODFM, DS-5SS
Potentiellt stdrningsomrade 10m

Batterilivslangd

Ungefar 6 timmar (vid uppspelning av film)

Externa matt

185 x 170 x 32 mm (utan morkerglasen)

BxDxH) Aeeket 185 x 170 x 37 mm (med morkerglasen)
Kontroller 55x 120 x 19 mm (exklusive den upphdjda delen)
Vikt Headset 88 g (utan morkerglas och kablar)
96 g (med kablar)
Kontroller 1249
Kamera 300 000 pixlar
Horlurar Mottagning 96 dB/mW
Uppspelningsfrekvensband 20 till 20 kHz
Impedans Minst 16 ohm
Uteffekt ngimal utspénning:ll\/\i'ndre an 150 mv )
Wide Band Characteristic Voltage (WBCV):mer &n 75 mV
Ljudfunktion Surround Dolby Digital Plus
Ljudkvalitetslagen AV/Klassiskt/Pop/Vokal/Live/Film/Stadium
Sensorer GPS?/geomagnetic sensor/accelerometer/gyroscopic sensor
Bluetooth Standard V3.0

Profiler

HSP/A2DP/HID/OPP/SPP/AVRCP

" GPS:en matar automatiskt in sattelitinformation fran servern éver ett nitverk genom att anvanda GPStream PGPS™,
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Immateriella rattigheter

Varumarken

MJUKVARULICENSER
FOR OPPEN KALLKOD

DOLBY. Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories.

DIGITALPLUS Dolby och double-D symbolerna dr varumarken tillhérande Dolby Laboratories.
iWnnIME © OMRON SOFTWARE Co,, Ltd. 2011 Alla réttigheter reserverade.
mfg'g microSDHC Logo dr ett varumadrke tillhérande SD-3C, LLC.
Wi-Fi®, Wi-Fi Direct™, och Miracast™ ar varumarken eller registrerade varumarken tillhérande Wi-Fi Alliance.
GPStream PGPS™ dr ett varumarke tillhérande RX Networks, Inc.

Andra produktnamn som anvands héri dr enbart till som identifikation och kan vara varumarken tillhérande sina respektive dgare.
Epson fransager sig alla som helst rattigheter i de méarkena.

1. Den hér produkten inkluderar mjukvaruprogram med 6ppen kallkod i enlighet med vardera programs licensvillkor.

2. Vi tillhandahaller kéllkoden av négra mjukvaruprogram med 6ppna kallkoder tills fem (5) ar efter upphédvning av den har
produkten. Om du 6nskar fa tag pa ovan namnda kallkod, var vanlig besok “http://www.epson.com” och kontakta din regions
kundtjanst. Du ska félja licensvillkoren fér varje mjukvaruprogram med 6ppen kallkod.

3. Mjukvaruprogrammen med 6ppen kallkod foljer UTAN GARANTI, utan dven den implicita garantin av SALJBARHET OCH
KONDITION FOR ETT BESTAMT SYFTE. Se licensavtalen for varje mjukvaruprogram med dppen kllkod fér mer information, vilket
beskrivs i produkten.

4. Licensvillkoren for varje mjukvaruprogram med 6ppen kallkod beskrivs pa Startkdrmen > Instéliningar > Om enheten > Juridisk
information > Produktens licenser med 6ppen kallkod.



Allman information

Information angaende Anvénd inte den Tradlosa LAN-funktionen i Frankrike savida du inte ar utomhus.

Tradlost LAN Om du inhandlar den har produkten utanfér Nordamerika och Taiwan, var vanlig observera att den har produkten utstralar
tradlosa LAN elektromagnetiska vagor pa kanalerna 1 till 13. Anvand darfor inte den tradldsa LAN-funktionen i Nordamerika
och Taiwan dar de tradlosa LAN-kanalerna begransas till 1 till 11 av den Tradlésa Telegrafilagen.

Folj lokala lagar och férordningar nér du anvander produkten i andra regioner.

Bestdammelser i den Foljande handlingar forbjuds av den Tradlosa Telegrafilagen
Tradlosa Telegrafilagen + Modifiering och demontering (vilket inkluderar antennen)
« Att ta bort 6verensstammelseetiketten

Begrdnsning av Den hdr produkten ar tillverkad med beaktande av forsdljningslandet. Nar du anvénder produkten utanfor ditt
Anvéandning forséljningsland, kontakta ditt ndrmsta supportcenter.
Nar produkten anvands for applikationer som kraver hog tillforlitlighet/sakerhet for funktioner och precision, sasom
transportenheter inom flygvasende, tdg, marinen, bilindustrin, utryckningsfordon, diverse sakerhetsenheter, bor du enbart
anvanda produkten efter att noga 6vervagt felsdkerheter och redundans i din design for att behalla sdkerhet och palitlighet
for det totala systemet.
Pa grund av att denna produkt inte var avsedd att brukas i applikationer som kraver extremt hog palitlighet/sakerhet, sdsom
flygutrustning, huvudkommunikationsutrustning, karnvapenkontrollutrustning eller medicinsk utrustning i samband med
direkta vardatgarder, var vénlig se till att anvanda ditt goda omdome i avseende till Iampligheten av att anvanda produkten.

Information om Frekvens Den hér produkten opererar pa samma frekvensbandvidd som industriprodukter som mikrovdgsugnar, vetenskapliga
och medicinska enheter och mobila objektidentifikationssystem (RD-IF), (licenserade lokala radiostationer, amator

och olicensierade ldgspannings radiostationer (harefter refererade till som "andra radiostationer")) anvanda i

fabriksproduktionslinjer.

1. Innan du anvénder den hdr produkten, se till att det inte dr ndgra "andra radiostationer" verksamma i din omgivning.

2. Om den har produkten skapar RF-interferens mellan produkten och "andra radiostationer’, flytta genast till en ny plats,
sluta anvanda produkten och kontakta din lokala dterférhandlare for att frdga om rdd for att forhindra storningar (till
exempel géllande att upprétta partitioner).

3. I'tillagg till detta; nar storningar fran skadliga radiovagor uppstar mellan produkten och "andra radiostationer’, kontakta din
lokala aterférhandlare.

JIS C61000-3-2 Den hér produkten éverensstammer med nuvarande "JIS C 61000-3-2" harmonisk standard.
konformitet
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CE | Frankrike &r bruk av WLAN enbart tilldtet utomhus.
FORSAKRAN om Syftet med WLAN-funktionen &r att ansluta till en 2,4 GHz anslutningspunkt.
OVERENSSTAMMELSE
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Kontaktlista for Epson-projektor

Adresslistan ar fran augusti 2012.

En uppdaterad lista finns pa respektive webbplats nedan. Om du inte finner det du behdver pa nagon av dessa sidor kan du
ga till Epsons hemsida: www.epson.com.

EUROPE, MIDDLE EAST & AFRICA

ALBANIA
ITD Sh.p.k.

Gjergji Center Rr Murat Toptani
04000 Tirana, Albania

Tel: 00355 4 2256031

Fax: 00355 4 2256013
http://www.itd-al.com

BULGARIA

Epson Service Center Bulgaria

c/o ProSoft Central Service Akad.

G. Bonchev SRT. bl.6 1113 Sofia,
Bulgaria

Tel: 0035929793075

Fax: 0035929713179

E-mail: info@prosoft.bg
http://www.prosoft.bg

AUSTRIA
Epson Deutschland GmbH

Buropark Donau Inkustrasse
1-7/5tg. 6/ 2.0G A-3400
Klosterneuburg, Austria

Tel: +43 (0) 2243 -40181-0
Fax: +43 (0) 2243 -40181-30
http://www.epson.at

CROATIA

MR servis d.o.o.
Dugoselska cesta 5 10370
Rugvica, Croatia

Tel: 00385 16401111

Fax: 03485 13654982
E-mail: info@mrservis.hr
http://www.mrservis.hr

BELGIUM
Epson Europe B.V.

Branch office Belgium
Belgicastraat 4 - Keiberg, B-1930
Zaventem, Belgium

Tel: +322/7123010
Fax:4+322/7123020

Hotline: 070 350120
http://www.epson.be

CYPRUS
Mechatronic Ltd.

88 Digenis Akritas Avenue
“Loizides Centre 2" 2nd Floor CY-
1061 Nicosia, Cyprus

Tel: 00357 22582258

Fax: 00357 22582222
http://www.mechatronic.com.cy

BOSNIA AND
HERZEGOVINA

NET d.o.o. Computer Engineering
Vukovarska 24. 88000 Mostar,
Bosnia and Herzegovina

Tel: 00387 36449660

Fax: 00387 36449669

E-mail: info@net.com.ba
http://www.net.com.ba

CZECH REPUBLIC
Epson Europe B.V.

Branch Office Czech Republic
Slavickova 1a 63800 Brno, Czech
Republic

Hotline: 800 142 052

E-mail: infoline@epson.cz
http://www.epson.cz
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DENMARK

Epson Denmark
Transformervej 6 2730 Herlev,
Denmark

Tel: 44508585

Fax: 44508586

Hotline: 80808047

E-mail: danmark@epson.dk
http://www.epson.dk

GERMANY
Epson Deutschland GmbH

Otto-Hahn-Strasse 4 D-40670
Meerbusch, F.R. Germany

Tel: +49-(0) 2159-538 0

Fax: +49-(0) 2159-538 3000
Hotline: 01805 2341 10
http//www.epson.de

ISRAEL

Epson Israel

2 Habonim st. Ramat Gan, Israel
Tel: +972-3-5751833

Fax: +972-3-575161
http://www.epson.co.il

ESTONIA

Epson Service Center Estonia
c/o Kulbert Ltd. Sirge 4, 10618
Tallinn, Estonia

Tel: 00372 671 8160

Fax: 00372 671 8161
http//www.epson.ee

GREECE
Oktabit S.A.

Gounari 26, 15343 Agia Paraskevi,

Greece

Tel: 0030 210 6067181

Fax: 0030 210 6067180
http://www.oktabitgr.com

ITALY

Epson Italia s.p.a.

Via M. Vigano de Vizzi, 93/95
20092 Cinisello Balsamo Mirano,
ltaly

Tel: +39 02. 660321

Fax: +3902.6123622

Hotline: +39 06.60521503
http://www.epson.it

Kontaktlista for Epson-projektor

FINLAND

Epson Finland
Rajatorpantie 41 C FI-01640
Vantaa, Finland

Hotline: 0201 552090
http://www.epson fi

HUNGARY

Epson Europe B.V.

Branch Office Hungary
Infopark Setany 1. HU-1117
Budapest, Hungary
Hotline: 06 800 14 783
E-mail: infoline@epson.hu
http//www.epson.hu

KAZAKHSTAN
Epson Kazakhstan Rep. Office

97, Samal-2, bldg A1, 5th floor

Business Center “Samal Towers”

Almaty 050051, Kazakhstan
Tel: +7 727 3560260
Fax:+7 727 3560260
http://www.epson.kz

FRANCE & DOM-TOM
TERRITORY

Epson France S.A.
150 rue Victor Hugo BP 320 92305
Levallois Perret Cedex, France
Hotline: 0821017017
http://www.epson.fr

IRELAND

Epson (UK) Ltd.

Westside, London Road Hemel
Hempstead Herts HP3 9TD, UK.
Hotline: 01 679 9015
http://www.epson.ie

LATVIA

Epson Service Center Latvia
c/o ServiceNet LV Jelgavas 36
1004 Riga, Latvia

Tel: 00 371 746 0399

Fax: 00 371 746 0299
http//www.epson.lv



LITHUANIA

Epson Service Center Lithuania
c/o ServiceNet Gaiziunu 3 50128
Kaunas, Lithuania

Tel: 00 370 37 400 160

Fax: 00 370 37 400 161
http://www.epson.It

NORWAY

Epson Norway

Fjordveien 3 1363 Havik, Norway
Tel: 4780030030

E-mail: ksbl@telenor.com
http://www.epson.no

RUSSIA
Epson CIS

Schepkina street, 42, Bldg 2A, 3rd
floor 129110, Moscow, Russia
Tel: +7 (495) 777-03-55

Fax: +7 (495) 777-03-57
http://www.epson.ru

LUXEMBURG
Epson Europe B.V.

Branch office Belgium
Belgicastraat 4-Keiberg B-1930
Zaventem, Belgium

Tel: +322/7123010
Fax:+322/7123020

Hotline: 0900 43010
http://www.epson.be

POLAND
Epson Europe B.V.

Branch Office Poland

Ul. Bukserska 66 PL-02-690
Warszawa, Poland

Hotline: (0) 801-646453
http//www.epson.pl

UKRAINE
Epson Kiev Rep. Office

Pimonenko street, 13, Bldg 7B,
Office 15 04050, Kiev, Ukraine
Tel: +38 (044) 492 9705

Fax: +38 (044) 492 9706
http://www.epson.ua
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MACEDONIA
Digit Computer Engineering

Bul. Partizanski Odredi 62 Vlez Il
mezanin 1000 Skopie, Macedonia
Tel: 00389 2 3093393

Fax: 00389 2 3093393

E-mail: digit@digit.com.mk
http://www.digit.com.mk

PORTUGAL

Epson Ibérica S.A.U.

Branch Office Portugal

Rua Gregorio Lopes, Lote 1514,
Restelo, 1400 Lisboa, Portugal
Tel: 213035400

Fax: 213035490

Hotline: 707 222 000
http://www.epson.pt

SERBIA
AVG d.o.o. Beograd

Prve pruge 31¢ 11080 Zemun,
Beograd Republic of Serbia
Tel: 00381 113191868

E-mail: office@a-v-g.rs
http://www.a-v-g.rs

NETHERLANDS
Epson Europe B.V.

Benelux sales office
Entrada 701 NL-1096 EJ
Amsterdam, Netherlands
Tel: +31 20592 65 55
Fax: 43120 592 65 66
Hotline: 0900 5050808
http://www.epson.nl

ROMANIA

Epson Europe B.V.

Branch Office Romania
Strada lon Urdareanu nr. 34
Sector 5, 050688 Bucuresti,
Romania

Tel: 00 40 21 4025024

Fax: 00 40 21 4025020
http://www.epson.ro

SLOVAKIA
Epson Europe B.V.

Branch Office Czech Republic
Slavickova 1a 63800 Brno, Czech
Republic

Hotline: 0850 111 429 (national
costs)

E-mail: infoline@epson.sk
http://www.epson.sk
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SLOVENIA

Birotehna d.o.o.

Litijska Cesta 259 1261 Ljubljana -

Dobrunije, Slovenia

Tel: 00 386 1 5853 410
Fax: 00386 1 5400130
E-mail: info@birotehna.si
http//www.birotehna.si

TURKEY

Tecpro Bilgi Teknolojileri Tic. ve
San. Ltd. Sti.

Telsizler Mah. Zincirlidere Cad.
No: 10 Kat 1-2 Kagithane 34410
Istanbul, Turkey

Tel: 0090 212 2684000

Fax: 0090 212 2684001

E-mail: epson@tecpro.com.tr
http://www.tecpro.com.tr

MIDDLE EAST
Epson (Middle East)

PO. Box: 17383 Jebel Ali Free Zone
Dubai, UAE (United Arab Emirates)

Tel: 497148872172
Fax:+971488 18945
Email: supportme@epson.eu
http//www.epson.ae

SPAIN
Epson Ibérica, S.A.U.

Av.de Roma, 18-26

08290 Cerdanyola del Valles
Barcelona, Spain

Tel: 93 582 1500

Fax: 93 582 1555

Hotline: 902 28 27 26
http://www.epson.es

UK
Epson (UK) Ltd.

Westside, London Road Hemel
Hempstead Herts HP3 9TD, UK
Tel: (01442) 261144

Fax: (01442) 227227

Hotline: 08704437766
http://www.epson.co.uk
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SWEDEN

Epson Sweden

Box 329 192 30 Sollentuna
Sweden

Tel: 0771-400134
http://www.epson.se

AFRICA

Contact your dealer

Email: support@epson.co.za
http://www.epson.co.za

or

http://www.epson.fr

SWITZERLAND
Epson Deutschland GmbH Branch

office Switzerland
Zweigniederlassung Kloten
Steinackerstrasse 34 CH-8302
Kloten, Switzerland

Tel: +41 (0) 43 255 70 20

Fax: +41 (0) 43 255 70 21
Hotline: 0848448820
http://www.epson.ch

SOUTH AFRICA
Epson South Africa

Grnd. Floor, Durham Hse, Block 6
Fourways Office Park Cnr.
Fourways Blvd. & Roos Str.
Fourways, Gauteng, South Africa
Tel: +27 11 465 9621
Fax:+27 11 465 1542
Helpdesk: 0860 337766

or+27 112017741
Email: support@epson.co.za
http://www.epson.co.za



NORTH, CENTRAL AMERICA & CARIBBEAN ISLANDS

CANADA
Epson Canada, Ltd.

185 Renfrew Drive Markham,
Ontario L3R 6G3, Canada

Tel: 905-709-9475

or 905-709-3839
http://www.epson.ca

U.S.A.

Epson America, Inc.

3840 Kilroy Airport Way Long
Beach, CA 90806, USA

Tel: 562-276-4394
http://www.epson.com

SOUTH AMERICA

ARGENTINA
Epson Argentina S.R.L.

Ave. Belgrano 970 (1092) Buenos
Aires, Argentina

Tel: (5411) 5167-0300
http://www.epson.com.ar

COSTARICA
Epson Costa Rica, S.A.

De la Embajada Americana 200
Sury 300 Oeste Pavas, San Jose,
Costa Rica

Tel: 800-EPSONCR (800-3776627)
http://www.epson.co.c

BRAZIL

Epson do Brasil

Av.Tucunaré, 720 Tamboré
Barueri,

Sao Paulo, SP 06460-020, Brazil
Tel: (55 11) 3956-6868
http://www.epson.com.br
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MEXICO
Epson Mexico, S.A. de C.V.

Boulevard Manuel Avila Camacho
389 Edificio 1, Conjunto Legaria
Col Irrigacién, C.P. 11500 México,
DF

Tel: (52 55) 1323-2052

/(52 55) 1323-2096

/(52 55) 1323-2127
http://www.epson.com.mx

CHILE
Epson Chile S.A.

La Concepcién 322, Piso 3
Providencia, Santiago, Chile
Tel: (562) 484-3400
http://www.epson.cl

ECUADOR

Epson Ecuador

Tel: 604-4220 (Guayaquil)
Tel: 04-604-4220

(otras ciudades)
http://www.epson.com.ec

COLOMBIA
Epson Colombia Ltd.

Calle 100 No 19-54 Piso 7 Bogota,
Colombia

Tel: (571) 523-5000
http://www.epson.com.co
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PERU
Epson Peru S.A.

Av. Canaval y Moreyra 590 San
Isidro, Lima, Pert

Tel: (511) 4180210
http://www.epson.com.pe

ASIA & OCEANIA

AUSTRALIA
Epson Australia Pty. Ltd.

3 Talavera Road, North Ryde, NSW
2113, Australia

Tel: 1300 361 054
http://www.epson.com.au

INDONESIA

PT. Epson Indonesia

Wisma Keiai, 16th Floor, Jalan
Jenderal Sudirman Kav. 3, Jakarta
10220, Indonesia

Tel: 021-5723161

Fax: 021-5724357
http://www.epson.co.id

VENEZUELA

Epson Venezuela S.A.

Calle 4 con Calle 11-1 La Urbina
Sur. Caracas, Venezuela

Tel: (58 212) 240-1111
http://www.epson.com.ve

CHINA
Epson (China) Co., Ltd.

7F, Jinbao Building, N0.89 Jinbao
Street, Dongcheng District,
Beijing, China, 100005

Tel: (86-10) 85221199

Fax: (86-10) 85221123

Hotline: 400-810-9977
http://www.epson.com.cn

JAPAN
Seiko Epson Co.

Toyoshina Plant VP Customer
Support Group: 6925
Toyoshinatazawa, Azumino-shi,
Nagano-ken,

399-8285, Japan

Tel: 0263-87-5814

Fax: 0263-87-5813
http://www.epson.jp
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HONG KONG
Epson Hong Kong Ltd.

Unit 715-723, Trade Square, 681
Cheung Sha Wan Road, Cheung
Sha Wan, Kowloon, Hong Kong
Support Hotline:

(852) 2827 8911

Fax: (852) 2827 4383
http://www.epson.com.hk

KOREA
Epson Korea Co., Ltd.

11F Milim Tower, 825-22
Yeoksam-dong, Gangnam-gu,
Seoul, 135-934 Korea

Tel : 82-2-558-4270

Fax: 82-2-558-4272
http://www.epson.co.kr

INDIA

Epson India Pvt., Ltd.

12th Floor, The Millenia, Tower
A, No. 1, Murphy Road, Ulsoor,
Bangalore 560008, India

Tel: 1800 4250011

/1860 3000 1600
http://www.epson.co.in

MALAYSIA

Epson Malaysia Sdn. Bhd.

3rd Floor, East Tower, Wisma
Consplant 1, No.2, Jalan SS 16/4,
47500 Subang Jaya, Malaysia
Tel: 03 56 288 288

Fax:03 56 212 088
http://www.epson.com.my



NEW ZEALAND

Epson New Zealand

Level 2, 7-9 Fanshawe Street,
Auckland Central, 1010, New
Zealand

Tel: 09 366 6855

Fax: 09 366 6865
http://www.epson.co.nz

THAILAND
Epson (Thailand) Co.,Ltd.

195 Empire Tower, 42nd Floor,
South Sathorn Road, Yannawa,

Sathorn, Bangkok 10120,
Thailand

Tel: 02 685 9888

Fax: 02 685 9889
http://www.epson.co.th

PHILIPPINES
Epson Philippines Co.

8th Floor, Anson’ s Center, #23
ADB Avenue, Pasig City 1605,
Philippines

Tel: 632-7062609

Fax: 632-7062663
http://www.epson.com.ph
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SINGAPORE
Epson Singapore Pte. Ltd.

1 HarbourFront Place, #03-02
HarbourFront Tower 1, Singapore
098633

Tel: 6586 3111
http://www.epson.com.sg

TAIWAN

Epson Taiwan

Technology & Trading Ltd. 14F,
No. 7, Song Ren Road, Taipei,
Taiwan

Tel: (02) 8786-6688

Fax: (02) 8786-6633
http://www.epson.com.tw
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